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A | Zakres obowigzywania
§1

Niniejsze OWH obowiazujg wytacznie wszystkie — takze te w
przysztosci — umowy wszelkiego rodzaju miedzy firmg THIMM a
klientem lub dostawca, bedacym przedsiebiorcg w mysl § 14
niemieckiego Kodeksu Cywilnego, oraz osobami prawnymi
prawa publicznego i publiczno-prawnego majatku odrebnego.
Niniejsze OWH znajdujg sie takze w internecie pod adresem
www.thimm.de i moga by¢ stamtad wydrukowane.

§2

Innaczej brzmigce OWH klienta wzgl.
niniejszym odwofane.

Takie OWH stang sie tylko wtedy cze$cig sktadowg umowy,
gdy firma THIMM potwierdzi to pisemnie Ilub w formie
elektronicznej. Przyjecie towaru bez zastrzezen nie stanowi
takiego potwierdzenia. Zgodnie z niniejszymi OWH klientami sg
dostawcy i odbiorcy.

dostawcy zostajg

B / Warunki sprzedazy

§1
Zawarcie umowy

1. Oferty firmy THIMM sg nie obowigzujace, o ile wiez umowna
nie zostanie potwierdzona pisemnie.

2. Zamowienia klienta uzyskujg skutecznosé prawng dopiero
wtedy, gdy firma THIMM potwierdzi je w formie pisemnej lub
elektronicznej zgodnie z ustawg o  sygnaturze
elektronicznej. Przedstawiciele handlowi firmy THIMM nie
sg uprawnieni ani do zawierania uméw ani do przyjmowania
zapfat.

3. Dane niezbedne do realizacji umowy gromadzone sg w
komputerowej bazie danych firmy THIMM. Danych tych nie
udostepnia sie osobom trzecim w celach komercyjnych. Na
zgdanie dane te wraz z niniejszymi OWH moga byc¢
przestane klientowi przez e-mail. Z dalszych obowigazkéw
dotyczacych informacji zgodnie z § 312 e akapit I nr1 -3
niemieckiego Kodeksu Cywilnego firma THIMM jest
zwolniona.

4. W przypadku dostaw za dane dotyczgce wielkosci rozumie
sie wymiary wewnetrzne w mm w nastepujgcej kolejnosci:
dtugos¢ x szerokos$é x wysoko$¢. Uzupetniajgco obowigzujg
techniczne dyrektywy i standarty w wersji obowigzujacej
przy zawieraniu umowy, opracowane przez Zrzeszenie
Przemystu Tektury Falistej, zrzeszenie zarejestrowane,
Hilpertstrasse 22, 64295 Darmstadt. Dyrektywy te i
standarty moga by¢ na Zzadanie udostepnione klientowi do
wgladu.

5. Jestedmy uprawnieni, odstgpi¢ wszystkie roszczenia z
naszego kontaktu handlowego na rzecz osoéb trzecich.

§2
Zaplata

1. Uzgodniona cena jest ptatna facznie z kazdorazowo
obowigzujagcym podatkiem od wartosci dodanej po
otrzymaniu towaru wzgl. zgodnie z indywidualnym terminem
zaptaty.

2. Po uptywie terminu zaptaty klient zalega z zaptata.

W przypadku zwioki w zaptacie klient musi oprocentowac
zobowigzanie pieniezne w wysoko$ci 8 % powyzej
podstawowej stopy procentowej zgodnie z § 247
niemieckiego Kodeksu Cywilnego. Firma THIMM zastrzega
sobie prawo dochodzenia roszczenia wyzszej szkody z
tytutu zwitoki dtuznika.

3. W przypadku, gdy klient zalega z zaptata, firma THIMM

a) nie jest zobowigzana do dalszych dostaw z
jakiejkolwiek umowy do momentu uregulowania
rachunkéw przypadajagcych do zaptaty wraz z
odsetkami za zwioke oraz

b) uprawniona jest wedlug wasnego uznania do

odstgpienia od zawartych uméw lub do dochodzenia
roszczen z tytutu odszkodowania zamiast $wiadczenia,
jezeli klient nie dokonat zaptaty w ciggu 10 dni po
otrzymaniu uzasadnionego wezwania do zaptaty.

4. Potracenie od wierzytelnosci wzajemnych jest
dopuszczalne tylko wtedy, gdy zostang one uznane
pisemnie przez firme THIMM lub sg uprawomocnione lub
znajduja sie w stanie sadowej dojrzatosci decyzyjne;j.

5. Klient moze skorzyta¢ ze swojego prawa zatrzymania
towarow/$wiadczen tylko w takim przypadku, gdy jego
roszczenie wzajemne opiera sie na tym samym stosunku
umownym.

§3

Dostawa

1. Jezeli nic innego nie zostato jednoznacznie uzgodnione
pisemnie lub w formie elektronicznej, to dostawa odbywa
sie franco siedziba firmy / fabryka. Droge oraz $rodki
ekspedycji pozostawia sie do wyboru firmie THIMM.

2.a) W przypadku sprzedazy wysytkowej odpowiedzialnosc

za towar przechodzi na osobe wyznaczong do

wykonania wysytki. Odbiér towaru uwaza sie za
wykonany nawet, jezeli klient zwleka z jego odbiorem.
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b) W przypadku odbioru towaru przez klienta
odpowiedzialno$¢ za towar przechodzi na klienta z
momentem zawiadomienia o postawieniu towaru do
jego dyspozycji. Jezeli odbiér nie nastgpi w ustalonym
terminie, to firma THIMM uprawniona jest, po
stosownym wyznaczeniu terminu, do wysytki towaru na
koszt klienta lub do jego zmagazynowania.

3. Nastepujace, utarte w branzy, odchylenia / tolerancje

uznawane sg za uzgodnione:

a) Utarte w branzy zaméwienia wielokrotne Ilub
zmniejszone w zakresie sg tak samo dopuszczalne jak
dostawy czesciowe, z uwzglednieniem okreslonych w
umowie  obustronnych  intereséw w  zakresie
dostosowanym do mozliwosci klienta oraz zgodnie z
danym zwyczajem handlowym do 5.000 sztuk = 20 %,
5001 — 30.000 sztuk = 10 %, powyzej 30.000 sztuk = 5
%. Naliczana jest kazdorazowo faktycznie dostarczona
ilos¢.

Dostawy zwiekszone Iub zmniejszone do 10%
zamowionego naktadu wykonane przez THIMM Display i
THIMM SCHERTLER Verpackungssysteme nie mogg
by¢ reklamowane. W przypadku produkcji na specjalne
zamowienie ponizej 1.000 sztuk stawka procentowa
zwigksza sie do 20%, ponizej 2.000 sztuk do 15%.

b) Terminy dostawy wydiuzaja sie odpowiednio w
przypadku wystagpienia sity wyzszej oraz
nieprzewidzianych, zasztych po zawarciu umowy
przeszkdd, za ktére firma THIMM nie ponosi
odpowiedzialnosci (przerwy w ruchu zakfadu, strajki,
zamykanie przedsiebiorstw i zwalnianie robotnikow,
zaktocenie funkcjonowania drég komunikacyjnych).
Niniejsze obowigzuje takze w przypadku, gdy
wymienione okolicznosci wystapig u dostawcéw firmy
THIMM lub ich poddostawcéw.

c) Jezeli zakiécenie trwa wiecej niz 6 tygodni, to zaréwno
klient jak i firma THIMM sg uprawnieni do odstgpienia od
umowy.

4. Przy kazdej dostawie towaru na paletach klient

zobowigzany jest do zwrotu firmie THIMM tej samej iloSci
réwnowartosciowych palet, jakg otrzymat. Firma THIMM
prowadzi dla klienta konto ze znajdujacymi sie w jej
posiadaniu paletami. Na zyczenie klient otrzymuje wyciag z
tego konta paletowego.

5. Terminy dostawy sg nie obowigzujgce, o ile nie zostaty one

jednoznacznie potwierdzone pisemnie lub w formie
elektronicznej jako obowigzujace. Jezeli termin dostawy jest
nie obowigzujacy, to ustalany zostaje 14-dniowy termin
dodatkowy. Po uptywie tego terminu klient jest uprawniony
do wyznaczenia firmie THIMM odpowiedniego terminu na
realizacje dostawy. Po bezskutecznym uptywie tego terminu
firma THIMM zalega z dostawa.
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§4

Odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne

1. Firma THIMM odpowiada za szczegdlne wilasciwosci
danego opakowania odnosnie jego przydatnosci do
okreslonego celu zastosowania tylko po odpowiednim
pisemnym zapewnieniu.

Wypowiedzi publiczne, zachwalanie Ilub oswiadczenia
reklamowe firmy THIMM nie stanowig zadnej umownej
informacji dotyczacej wtasciwosci oraz jakosci materiatu.

2. Zleceniodawca musi w kazdym przypadku sprawdzic¢
natychmiast zgodnos$¢ towaru oraz przestanych do
korektury wyrobdw wstepnych i posrednich z warunkami
umowy. Odpowiedzialno$¢ za ewentualne btedy przechodzi
na zleceniodawce w momencie udzielenia zezwolenia na
druk/akceptacji wzoru zezwalajgcego, o ile nie chodzi o
btedy wynikte dopiero podczas procesu produkgcji
nastepujacego po zezwoleniu na druk/akceptacji wzoru
zezwalajgcego oraz o btedy, ktére mogly byé wykryte
wczesniej. To samo obowigzuje wszystkie pozostate
oswiadczenia zezwalajgce zleceniodawcy.

3. Gwarancje w sensie prawnym wymagajg jednoznacznej,
pisemnej deklaracji oddanej przez firme THIMM.

4. Firma THIMM przejmuje gwarancje za wady towaru wedtug
wlasnego uznania i wkasnego wyboru poprzez naprawe w
ramach gwarancji lub dostawe zastepcza.

5. Jezeli $wiadczenie dodatkowe nie powiedzie sie, klient
moze wedlug wilasnego wyboru zgda¢ obnizenia
wynagrodzenia (obnizenia ceny) lub uniewaznienia umowy
(odstgpienia od umowy). W przypadku tylko nieznacznej
niezgodnosci z umowg, w szczegodlnosci w przypadku tylko
nieznacznych wad, klientowi nie przystuguje prawo do
odstgpienia od umowy.

6. Jezeli na skutek wady prawnej lub fizycznej po nieudanym
Swiadczeniu dodatkowym klient wybierze odstgpienie od
umowy, to oprécz tego nie przystuguje mu zadne
roszczenie z tytutu odszkodowania z tytutu danej wady.

7.a) Wada oczywista musi zosta¢ zgtoszona pisemnie przez
klienta w ciggu dwdch tygodni po otrzymaniu towaru. W
przeciwnym razie wykluczone jest dochodzenie
roszczen z tytutu gwarancji. W celu dotrzymania tego
terminu wystarczy terminowe odestanie towaru do firmy
THIMM.

b) Wade nieoczywista (,ukryta”) klient musi zgtosi¢ pisemnie
w ciggu dwoéch tygodni od jej odkrycia. Punkt a)
obowigzuje odpowiednio.

8. Firma THIMM nie ponosi odpowiedzialnosci za utarte w
branzy i bedace technicznie nie do unikniecia odchylenia w
jakosci i wykonaniu (zwyczaje handlowe). Ocena
zwyczajowosci handlowej wzgl. technicznej mozliwosci
unikniecia odbywa sie na podstawie katalogéw kontrolnych
dla pudet z tektury falistej ZRZESZENIA PRZEMYStU
TEKTURY FALISTEJ, zrzeszenie zarejestrowane,
DARMSTADT, oraz NORMY DIN dla OPAKOWAN Z
TEKTURY FALISTEJ w ich kazdorazowo obowigzujgcych
wersjach, ktére moga byé przestane klientowi na jego
zyczenie.
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9.

10.

Druk kodu kreskowego EAN odbywa sie zgodnie ze
aktualnym stanem techniki oraz z uwzglednieniem
odnosnych ustalen wykonawczych CCG (Centralnej Grupy
Konsultingowej).

Dalsze zobowigzania — w szczegdélnosci wypowiedzi
dotyczace wynikéw odczytu na kasach handlowych — nie
mogq by¢ oddane ze wzgledu na mozliwe oddziatywania na
kody kreskowe po opuszczeniu naszego zaktadu a takze na
brak jednolitej techniki pomiaru i odczytu.

Okres gwarancji za wade wynosi jeden rok od dostawy
przedmiotu.

§5
Ograniczenia odpowiedzialnosci

Firma THIMM odpowiada za szkody stosownie do
niniejszych warunkéw na podstawie zawartej umowy na
skutek wszelkich podstaw prawnych tacznie ze zwioka,
niewtasciwym wykonaniem zobowigzania oraz
pozaumownej odpowiedzialnosci,

a) bez ograniczenia wysokosci szkody za umys$Iinos¢ i
razace niedbalstwo przedstawicieli prawnych lub
menedzeréw firmy THIMM oraz za powazne
zaniedbania organizacyjne i za uszczerbki na zdrowiu
lub zyciu osoby;
b) z ograniczeniem do typowych dla danej umowy szkdd
przewidywalnych,
aa) za kazde nieumys$lne naruszenie istotnych
obowigzkéw umowy,

bb) za razace niedbalstwo Ilub umys$inos$¢
pomocnikéw wykonujacych $wiadczenia firmy
THIMM - z wyjatkiem szkdéd na zdrowiu lub
zyciu osoby -,

cc) za szkody na zdrowiu lub zyciu osoby,
wynikajace z niezaleznego od zawinienia
naruszenia obowigzkow (odpowiedzialnosci),

c) we wszystkich  pozostatych  przypadkach z
ograniczeniem do sumy umownego wynagrodzenia
netto za kazdy wypadek szkodowy.

Powyzsze  przepisy regulujagce nie zwalniajg =z

odpowiedzialnosci za jako$¢ produktu zgodnie z ustawg o
odpowiedzialnosci cywilne;.

Roszczenia z tytutu szkéd ulegajg przedawnieniu po jednym
roku kalendarzowym od dostawy przedmiotu lub wykonaniu
Swiadczenia niezaleznie od wiedzy klienta o przyczynie
szkody oraz/lub sprawcy szkody. Ten krétki termin
przedawnienia nie obowigzuje, jezeli ze strony firmy THIMM
nastapi razace niedbalstwo lub umys$inosé, a takze w
przypadku zranienia lub spowodowania $mierci osob, za
ktére (- zranienie lub $mieré -) firma THIMM ponosi
odpowiedzialnosc.

7.
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§6

Zastrzezenie wtasnosci

Firma THIMM zastrzega sobie prawo wilasnosci do
dostarczonego towaru do momentu catkowitego uiszczenia
wszystkich  wierzytelnosci z  biezacego  stosunku
handlowego. Niniejsze =~ obowigzuje  takze, jezeli
poszczegodlne wierzytelnosci wigczone zostaty do rachunku
biezgcego (rachunek bankowy biezacy) i saldo zostato
uznane.

Klient zobowigzany jest do nalezytego ubezpieczenia
towaru z zastrzezeniem wiasnosci na wypadek szkod i
kradziezy oraz do udokumentowania firmie THIMM zawarcia
takiego ubezpieczenia. Klient odstepuje niniejszym firmie
THIMM swoje przyszie roszczenia z umowy
ubezpieczeniowe;.

Firma THIMM przyjmuje niniejsze odstgpienie roszczen.

Klient uprawniony jest do dalszego zbycia towaru z
zastrzezeniem wiasnosci w przepisowych
stosunkach/kontraktach handlowych. Ustanowienie zastawu
lub przeniesienie whasnosci w celu zabezpieczenia
wierzytelnosci nie przystuguje mu. Klient odstepuje juz teraz
firmie THIMM wierzytelnosci wobec swoich klientéw
wynikajace ze sprzedazy towaru z zastrzezeniem wlasnosci
ze wszystkimi prawami ubocznymi.

Firma THIMM przyjmuje niniejsze odstgpienie roszczen.

Klient uprawniony jest jako powiernik do $ciagniecia
odstgpionych wierzytelnosci tak diugo jak musi spetniaé
swoje zobowigzania ptatnicze wobec firmy THIMM oraz nie
nastapi upadtosc¢ jego firmy.

Jezeli warto$¢ gwarancji przekracza wierzytelno$ci majgce
by¢ zabepieczone o wiecej niz 10%, to firma THIMM
zobowigzuje sie do zwolnienia gawarancji przekraczajgcych
110%. Wyboér gwarancji do zwolnienia cigzy na firmie
THIMM.

Przy przetwarzaniu lub mieszaniu z innymi, nie nalezacymi
do firmy THIMM, przedmiotami, firma THIMM staje sie
wiascicielem lub wspétwtascicielem nowego przedmiotu w
stosunku wartosci towaréw dostarczonych przez firme
THIMM do wartosci pozostatych przedmiotow
przetwarzanych.

W przypadku, gdy klient zwleka z zaptatg oraz/lub nastapi
upadtos¢ jego firmy, firma THIMM uprawniona jest bez
dalszego wyznaczania terminu oraz z wylgczeniem
ewentualnie istniejagcego prawa zatrzymania rzeczy do
zadania  natychmiastowego, tymczasowego wydania
wszystkich towaréw znajdujagcych sie w prawnym stanie
zastrzezenia wtasnosci firmy THIMM.

Klient zobowigzany jest do niezwtocznego powiadomienia
firmy THIMM o dostepie oséb trzecich do towaru z
zastrzezeniem wtasnosci oraz o pozostatych uszkodzeniach
towaru informujgc THIMM o dokumentach niezbednych dla
interwenciji.

Seite 3von 5



§7

Prawa ochronne

1. Jezeli firma THIMM dostarcza towar na podstawie
wytycznych lub dokumentacji klienta, to klient reczy za to,
ze w zwigzku z jego dostawa lub informacjg nie beda
naruszone prawa 0sob trzecich. Klient zwalnia firme THIMM
ze sprawdzania stanu prawnego.

2. Jezeli osoba trzecia stawia wobec firmy THIMM roszczenia
na skutek naruszenia prawa ochronnego, to klient
zobowigzany jest do zwolnienia firmy THIMM z tychze
roszczen oraz wszystkich zwigzanych z nimi naktadéw na
pierwsze pisemne zadanie.

C / Warunki zakupow

§1
Zawarcie umowy

1. Zamowienia klienta uzyskujg skuteczno$é prawng dopiero
wtedy, gdy firma THIMM potwierdzi je w formie pisemnej lub
elektronicznej zgodnie z ustawg o  sygnaturze
elektroniczne;j.

2. Specyfikacje techniczne zawarte w zamowieniu firmy
THIMM oraz wiasciwosci przedmiotu dostawy wyniklie z
dokumentacji technicznych sg obowigzujace dla dostawcy.

3. Informacje dostawcy zawarte w kartach informacyjnych
bezpieczenstwa, deklaracjach o braku zastrzezen co do
towaru oraz specyfikacjach uznawane sg za zapewnione
wihasciwosci towaru.

4, W przypadku zamowien drukéw, ptyt drukowych, klisz i
pieczatek firmie THIMM nalezy przedtozy¢ do zatwierdzenia
korekty lub odbitki prébne w wymaganej ilosci przed
rozpoczeciem realizacji zamoéwienia.

§2

Dostawa

1. Ustalone terminy i okresy dostaw sg wigzace. Jezeli chodzi
o terminowo$¢ dostaw, to zalezy ona od nadej$cia towaru
na miejsce jego przyjecia podane przez zamawiajgcego.

2. Dostawca zobowigzany  jest do rekompensaty
zamawiajgcemu szkody z tytutu zwioki.

3. Sita wyzsza, walki miedzy pracownikami a pracodawcami,
niepokoje publiczne, $rodki urzedowe oraz pozostate
znaczne, nieprzewidywalne i powazne wydarzenia zwalniajg
partneréw umowy od obowigzkéw Swiadczenn na czas
trwania zaktécenia.

Partnerzy umowy zobowigzani sg do bezzwilocznego i
natychmiastowego powiadomienia siebie o poczatku i
koncu takich przeszkod.

Jezeli na skutek takiego zakidcenia dostawa bedzie
opozniona o wiecej niz jeden miesiac, to obydwaj partnerzy
umowy sg uprawnieni do odstgpienia od umowy odnosnie
do ilosci dotknietej zakiéceniem dostawy.
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4. Odpowiedzialnos¢ za towar przechodzi z momentem

nadej$cia towaru na miejsce przyjecia podane przez
zamawiajgcego.

5. O ile nie ustalono innaczej, koszty transportu i opakowania

ponosi dostawca. W przypadku ustalenia ceny loco fabryka
lub loco magazyn sprzedazy dostawcy nalezy wysytaé towar
w kazdorazowo najnizszych kosztach, chyba, ze
zamawiajacy wymaga okreslonego rodzaju transportu. W
przypadku ustalenia ceny bez kosztéw transportu do
odbiorcy zamawiajacy moze okresli¢ réwniez rodzaj
transportu.

Koszty dodatkowe za doreczenie ekspresowe konieczne dla
dotrzymania ustalonego terminu dostawy muszg by¢
ponoszone przez dostawce.

Do kazdej dostawy nalezy zatgczy¢ dowody dostawy z
danymi  dotyczacymi zawartosci oraz catkowitego
zamoOwienia. Wysytka musi by¢ niezwiocznie zgtoszona
zamawiajgcemu z tymi samymi danymi.

. W przypadku dostawy na europalecie nalezy stosowaé

wytacznie palety w nienagannym stanie nadajace sie do
zwrotu. Dostawy na paletach do jednorazowego uzytku lub
na paletach specjalnych wymagajg naszego uprzedniego
zezwolenia, o ile ich zastosowanie konieczne jest ze
wzgledéw technicznych. Uszkodzone europalety bedag
liczone dostawcy w cenie kosztéw wiasnych. Dostawy
mniejsze od wilasciwego zaméwienia sg zasadniczo
wykluczone. Dostawy wieksze od wtasciwego zamdwienia
muszg by¢ wspdlnie uzgodnione.

§3
Wystawianie rachunku i ptatnosé

Rachunki musza odpowiadaé zamoéwieniu w kolejnosci
pozycji i cen z podaniem numerdw pozycji oraz stanowiska
kosztow.

Pfatnosci nastepuja, jezeli nie zostalo ustalone
indywidualnie innaczej,

w ciggu 30 dni z potraceniem 3 % skonto
lub
w ciggu 60 dni netto.

. Termin zaptaty zaczyna sie po catkowitym wykonaniu

dostawy oraz nadejSciu przepisowo wystawionego
rachunku. Potrgcenie skonto jest mozliwe takze, jezeli
zamawiajacy potrgca wierzytelnosci lub wstrzymuje sie z
ptatnosciami w odpowiedniej wysokosci na skutek wad
towaru. Zaptaty nie oznaczajg uznania dostaw pod
wzgledem jakosci, braku usterek oraz ilosci.

Bez uprzedniej pisemnej zgody zamawiajgcego, ktéra nie
moze by¢ niestusznie odmoéwiona, dostawca nie jest
uprawniony do odstepowania swoich roszczeh materialnych
lub do oddania ich do Sciggania przez osoby trzecie. Dla
wierzytelnosci pienieznych obowigzuje § 354 a Kodeksu
Handlowego.
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§4
Wady fizyczne przedmiotow

1. Zamawiajacy musi niezwilocznie zgtosi¢ dostawcy pisemnie
wady fizyczne dostawy, skoro tylko zostang one
stwierdzone w ramach przepisowej realizacji transakcji.
Dostawca zrzeka sie z zarzutu spodznionej reklamacji
dotyczacej brakdw w dostarczonym towarze lub
dostarczenia odmiennej ilosci lub innego radzaju towaru niz
to byto umowione.

2. Dostawca gwarantuje za swoje dostawy przez okres dwoch
lat.
Przedawnienie roszczen z tytutu wad dochodzonych przez
osobe trzecig nastepuje najwczesniej 2 miesigce po
usunieciu wady u osoby trzeciej. To wstrzymanie biegu
przedawnienia konczy sie najpdzniej 5 lat po dostarczeniu
towaru do zamawiajgcego.

3. W przypadku dostawy towaréw wadliwych przed lub przy
przechodzeniu odpowiedzialnosci za powierzony towar lub
w przypadku wad wystepujacych podczas okresu
gwarancyjnego, dostawca musi na swdj koszt i wedtug
wyboru zamawiajacego albo usungé¢ wady albo dokonaé
nowej dostawy wolnej od wad.

4. Jezeli dostawca nie moze wykona¢ tego sSwiadczenia
dodatkowego lub nie moze wywigza¢ sie z niego w
odpowiednim terminie, to zamawiajacy moze odstgpi¢ od
umowy bez dalszego wyznaczania terminu i odesta¢ towar z
powrotem na ryzyko i koszt dostawcy.

W nagtych wypadkach zamawiajacy moze po uzgodnieniu z
dostawcag przeprowadzi¢é sam usuniecie wad lub dac¢ je
usung¢ osobom trzecim. Koszty usuniecia wad ponosi
dostawca. Firma THIMM moze — jezeli jest to konieczne —
dokona¢ zakupow rezerwowych. Koszty przekraczajace
ponosi w razie potrzeby dostawca.

5. Zamawiajacy udostepnia niezwitocznie dostawcy na jego
zadanie i na jego koszty towary, z powodu ktérych stawiane
sg roszczenia z tytutu wad fizycznych.

6. O ile nie zostato to uregulowane odmiennie powyzej, to
nastepstwa wadliwych dostaw dostosowujg sie do
przepiséw prawnych.

§5

Odpowiedzialnos¢

O ile nie zostato umodwione indywidualnie nic innego, to
obowigzujg postanowienia prawne.

§6
Narzedzia, prawa autorskie, prawo zwigzane z nazwa

1. O ile dla realizacji zleceh/zamoéwien firma THIMM uzyczy
dostawcy rysunkow, projektow, ilustracji, klisz, obliczen,
wzorcow, narzedzi lub tym podobnych, to zastrzega sobie
ona do nich prawa wiasnosci i prawa autorskie. Bez
jednoznaczego zezwolenia pisemnego firmy THIMM
przedmioty te lub odtworzone w nich wyjasnienia myslowe
nie moga by¢ udostepniane osobom trzecim. Po realizacji
Zlecenia nalezy je odda¢ bez wezwania firmie THIMM oraz

trzymac¢ w tajemnicy przed osobami trzecimi.

THIMM I B

THE HIGHPACK GROUP

Dochodzenie roszczenia z tytutu praw zatrzymania rzeczy
jest w przypadku niniejszych przedmiotow wyraznie
wykluczone.

Jezeli dostawca naruszy niniejsze obowigzki, to firma
THIMM uprawniona jest do zZadania kary umownej w
wysokosci € 5.000,00 za kazdy przypadek naruszenia.
Zaptacona kara umowna bedzie zaliczana na mozliwe,
dalsze roszczenie z tytutu odszkodowania.

Bez pisemnego zezwolenia firmy THIMM nazwa *Thimm”
nie moze pojawiac sie na wyrobach drukarskich.

Projekty lub tym podobne $wiadczenia dostawcy na
zamoéwienia/zlecenia firmy THIMM przechodzg po zapfacie
ze wszystkimi prawami na wtasnos¢ firmy THIMM. Niniejsze
obowigzuje takze dla ewentualnych praw autorskich,
narzedzi, klisz lub tym podobnych, ktére zostaly wykonane i
zaptacone przez firme THIMM w celu realizacji zaméwienia.

D / Miejsce wykonania, podsgdnos¢, dodatkowe

zastrzezenia umowne

Miejscem  wykonania oraz wytgczng wilasciwoscig
terytorialng sadu dla dostaw i ptatnosci oraz wszystkich
wynikajacych sporéw jest siedziba gtéwna lub miejsce
oddziatu firmy THIMM wedtug jej wyboru.

. Obowigzuje wytacznie prawo Republiki Federalnej Niemiec

w swojej kazdorazowo aktualnej redakcji. Postanowienia
prawa kupna/sprzedazy Narodéw Zjednoczonych z dnia 11
kwietnia 1980 r. o Umowach o Miedzynarodowym Zakupie
Towaréw ("CISG”) oraz pozostate miedzynarodowe
postanowienia dotyczace prawa kupna/sprzedazy lub prawa
umowy o dzieto nie znajdujg tutaj zastosowania.

. Jezeli jedno postanowienie umowy lub niniejszych

warunkéw jest lub bedzie pozbawione mocy prawnej, to nie
dotyczy to pozostatych ustaleh. Ustalenie pozbawione mocy
prawnej catkiem lub czesciowo powinno by¢ zastgpione
ustaleniem, ktérego skutek ekonomiczny zblizony jest
mozliwie jak najbardziej skutkowi ustalenia pozbawionego
mocy prawnej.

. Zapewnienia, dodatkowe zastrzezenia umowne, zmiany i

uzupetnienia umowy wymagajg formy pisemnej, przy czym
w indywidualnym przypadku mozna zrezygnowaé z wymogu
zachowania formy prawnej tylko poprzez jednoznaczne
pisemne o$wiadczenie.

Partnerowi umowy jest wiadomo, ze w mysl § 26 Ustawy
federalnej o ochronie danych informatycznych dane
osobiste podane przez niego przy nawigzywaniu lub
podczas stosunku handlowego sa przetwarzane, w
szczegolnosci zapisywane w pamieci komputerowej, przez
firme THIMM.

Niniejsze OWH moga by¢ przestane klientowi na zgdanie
pocztg elektroniczng. Firma THIMM zwolniona jest z
dalszych obowigzkéw informacyjnych zgodnie z § 312 e,
ustep | nr 1 — 3 niemieckiego Kodeksu Cywilnego.

Stan: 31.12.2008
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